1229

A HODITO SZOBRA

VARGA ZOLTAN

A teret narancsvords alkonyi fény Ontotte el. Hattérben a Fellegvar;
hatalmas tomege rendithetetlennek, kihivéan orok életiinek hatott, mint
valami rettenetesen nagy, leldncolt, ormdtlan dllat; tunya volt €s g6gos.
A tronolé bdlvany vagy kétszdz lépésnyire allt tlle a tér kozepén.
Oridsi szinezett kd&szobor volt, ugyancsak viltozhatatlannak, elmozdit-
hatatlannak ldatszott. Valami istenszobornak gondoltam. A talapzatiba
vésett hieroglifik még csak fokoztdk megkozelithetetlenségét: nem is-
mertem a Varosban haszndlatos irasjeleket.

— Latod, igaz és szeretve tisztelt bardtom — mutatott vendégldtém
a szoborra. — Dicsdségilink €s hatalmunk megalapozdjdnak szobra el6tt
dllsz. Varosunk nagysdgdt neki koszonhetjlik. Csak neki, senki mis-
nak...

Régéta jartuk mdr a Varos kanyargds utcdit, keskeny sikdtorait. Kii-
16n6sen a bazarnegyedben idéztiink sokat; vendéglitém nagyon bdékezt
volt, szinte arcomrdl olvasta le kivinsigaimat, s birmennyire tiltakoz-
tam is, mindent megvett nekem: arany és eziist 6tvosmunkadkkal, szin-
pompas szdnyegekkel halmozott el. Gyalog sétdltunk; hdzigazddm nem
volt elpuhult, nem szivesen vette igénybe az 6t megilleté hordszéket,
meg a Varos nevezetességeit is sokkal szabadabban, kétetlenebbiil mu-
togathatta igy. Csak egy eléttiink loholé rabszolga jelezte magas mél-
tosdgdt; faradhatatlanul iigetett hosszd, sovdny ldbain, idénként erd-
teljes vesszGcsapasokkal tudatta az utunkat elallékkal, hogy gazddja
nem kozonséges f06ldi halandd. Mdsik kisérénket, aki egy ideig nagy,
kerek erny6t tartott a fejliink f6lé, vendégszeretG barifom a héség
cstkkentével hazakiildte; ezzel is eldrulta rendkiviili finomsdgit és
szerénységét: nem kivinta az ernyét pusztdn a rangjelzés kedvéért.
Pedig megillette volna, mindenképpen...

A szobor fejét néztem: arca a korondnak és sisaknak egyarant néz-
hetS fejedelmi fejfed6 alatt valahogy riasztéan hatott ram. Visszata-
sziténak éreztem: ragadozdarc volt, de nem az oroszlinszerti, inkdbb
a hiénaféle ragadozdk fajtdjabol; szemei eszelésen tekintettek valami
elérhetetlen, de mindenképpen elérni akart pont felé, csillapithatatlan
éhség parazslott benniik. Az jutott eszembe, amig é€lt, rengetegen tér-
delhettek elGtte kegyelemért konyorogve, de bizonyos, hogy senkinek
sem kegyelmezett.

Vendéglatém taldn iinnepélyes megrendiilésnek vélte szétlansigomat.
A szobor talapzatdra helyezett, hédolatot kifejezé kegytdrgyakra mu-



tatott: apré fiistgyertyacskdk, agyagbol gyurt démonszobrocskdk sora-
koztak egymds mellett. — Isteneink sordaba emeltiitk — magyarazta.
— Es latod, népilink megértette elgondolasunkat. Mindig akadnak, akik
dldozatot mutatnak be neki. Hdldsak Varosunk naggyad tevdjének. De
a Hdla Unnepét kellene ldtnod. Amikor koriilsereglik nagyjaink, a
papok fennséges szertartast rendeznek, dobok és kiirtok hangja tolti
be a teret, s a nép kortancot lejt a szobor koriil.

— Nagyon tisztelhetitek — jegyeztem meg. Igyekeztem paldstolni el-
lenérzésemet.

— Inkdbb hdlisak vagyunk irdnta. Rengeteget kdszonhetiink neki.
A hila helyénvalé sz6, ha nem veszed zokon.

— Es szebb is — hagytam rda. — Igazad van. Bizonyara 6 volt leg-
hatalmasabb uralkodétok. ..

- Feltevésed csak félig igaz, szeretve tisztelt vendégem. —— Ven-
déglatém ajka koriil rejtélyes mosoly bujkdlt. — Valéban uralkodé
volt. De nem a mi uralkoddnk.

Most mar nem leplezhettem csoddlkozasomat: — Nem a tiétek?
Mégis szobrot dllitottatok neki?

— Mégis. Megérdemelte.

— Akkor bizonyara nagy bardatja volt a Varosnak. Hatalmas szovet-
ségese ... — kockdztattam meg.

— Ismét tévedsz, messzi idegenbdl jott bardtom. Ellenségiink volt.

Ertetleniil néztem ria, mosolya még titokzatosabb lett: — De bizo-
nydra kegyes ellenségetek. Nemes szivii és nagylelkd. Aki rosszabbul
is banhatott volna a Varossal. Taldn fel is perzselhette volna... — Ta-
ldlomra mondtam mindezt; tisztdban voltam vele, hogy nem hibdzha-
tok rd az igazsdgra. De a taldlgatds szdrakoztatott. Elképzelni se tud-
tam, hovd fog vendéglitém kilyukadni.

Mosolyaba eziittal valami szent borzaddly keveredett; s6t mintha
gytlSlettel méregette volna a szobrot: — Ez? Nemes szivii? ... O, sze-
retett baratom, csakugyan latszik rajtad, hogy nagyon messzirsl jottél.
Kegyetlenebb embert azéta sem hordott még hdtin a f6ld. Kardélre
hinyatott ez mindenkit. Asszonyokat, gyerekeket. Nem kimélte az 4ij-
sziilotteket se. Ahovd csak rablShaddval elérhetett, {iszkds romok je-
lezték 1tjat. Orszagokat néptelenitett el, egész népeket fiiz6tt rab-
szijra ... — Azt hiszem, még tobbet is mondott, elrettenté szinekkel
ecsetelte a szobor eredetijének rémtetteit, kozben mindinkabb felin-
dult, arca atheviilt, tekintete kiilonos izz6 fényt kapott; a végén egészen
kikelt magdbdl. — Bocsdss meg, igaz szivli bardtom — mondta aztan,
kontosének reddi koziil elhaldszott, gazdagon himzett selyemkenddjé-
vel homlokat torolgetve. — Tudom, hogy nincs eldbbvalé dolog, mint
megfeledkezni fennktlt nyugalmunkrél, de mindig ez torténik velem,
valahdnyszor ezekre a borzalmakra gondolok. Még ha régen tortén-
tek is...

— Megértelek, nagyra becsiilt és vendégszeret6 baratom. Borzalmas
id6k lehettek. Es ez itt valéban szornyeteg lehetett.

— Emberb6rbe biijt vaddllat volt ... Méast nem tudok mondani...

— Ha -ilyen volt, mds nevet nem is érdemel — bdlogattam. —
Csak ... — Tétovdazva elhallgattam; restelitem, hogy oly sok dolgot
nem értek, amiéta a Varos falai kozt tartéozkodom. De azért kérddn
tekintettem ra.
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— Ne szégyelld értetlenségedet — sietett a segitségemre. — Bizo-
nyara magam sem lennék mds a te hazddban. Es kérdezz, ha nem ér-
tesz valamit.

— Szolgadlatkészséged valéban hatartalan. Kegyes engedelmeddel
igénybe is veszem. Még ha nevetni is fogsz kérdésem gyermeteg voltan.

— Vendégeimet sohasem nevétem ki... — Hdzigazddm mosolya
mintha egy kis megbantottsdgot leplezett volna.

— Hat akkor, ha megengeded, valéban megkérdem, miért allitotta-
tok szobrot ennek a szornysziilottnek, ennek a pokolfajzatnak?

Kérdésem meégis jobban meglephette, semhogy udvariassiga egészen

elrejthette volna megiitkozését: — Csakugyan nem érted?
— Fdjdalom, csakugyan.
— Mert megtamadott benniinket. — Ujra titokzatosan mosolygott;

egy Kkicsit ugy tint, jatszik velem.

— Megtamadott? Rejtvényekben beszélsz, tiszteletremélté baratom.
Taldnyos szavaid jelentését fogyatékos értelmem sajnos képtelen meg-
fejteni. Azért vagytok hdldsak neki, mert megtamadott?

— Meég inkdbb azért, mert legyézhettiik — hangzott a tiirelmes fel-
vilagositdas. — Erted most mar?

Bolintottam. Hagytam, hogy tovabb magyardzzon.

— ... Tudlbecsiilte az erejét. Nem tudta, milyen végzetes lépés sza-
madra vérengzé horddival rdank rontania. Legylzette magdt. Ezzel kote-
lezett 6rok hdlara. Erted madar, ugye?

— Ertem. De ha nem neheztelsz, még mindig nem latok elég okot a
hildra. Legyfztétek, s ez j6. De bizonyara sulyos véradldozatok aran.
Hit nem lett volna jobb, ha nem tdmad? Vagy még inkdbb, ha meg
sem sziiletik?

Vendéglatom arca érezheté szomorusagot tiikkrozott: —— Gondolkodds-
modunk, gy latszik, sajndlatos mdédon eltér a tiétekt6l. Ha nem ta-
mad, hogyan teljesithettiilk volna kiildetésiinkb6l fakadd torténelmi
feladatunkat?

Kezdtem érteni: — Nocsak! Kiildetéstek is van?

— Az istenek kegyelmébdl.

— De hat ez nagyszeri. Nem is gondoltam volna, hogy mdar a fejlé-
désnek ezen a fokan vagytok.

— Oriilok, hogy kellemesen csaldédtdl benniink, tdvolrdl érkezett és
nagytuddsu bardtom. Igen, az istenek akarata felemel6 és feleldsség-
teljes kiildetést ruhdzott rank. Ez a vérszopd pidca, ez a ribancsziilte
ordogfajzat csak az 6 eszkoOziik volt. Az istenek akartdk, hogy hordait
varosunk falai alatt szétverjiik, maradék hadait messze {izziik, s ekdz-
ben mi foglaljuk el mindazon varosokat, amelyeket meghdditott, vé-
gezetill pedig az 6 vdrosait is. Ekképpen adatott meg nekiink, hogy
minden Ut a mi vdrosunkba vezessen, és messze foldon szamos varos
élvezhesse testvéri segitségiinket és atyai gondoskoddsunkat.

— Csak ez volt az egyediili 1t ennek elérésére? . Tudtam, hogy
kérdésem kihive, mégsem voltam képes ellendlini a kisértésnek.

Kisérém arca iinnepélyes lett: — Hagyomdnyaink, egész nagy multi
kulturank mindig nagy kincsnek tartotta a tiszta lelkiismeretet.

— Hs dtoknak a rosszat — vetettem kozbe.

— Szambol vetted ki a szét. Atoknak és a legnagyobb tehernek.
Sohasem lettiink volna képesek magunkra venni,



— Vagy a tiszta lelkiismeret terhét levetni. ..

— Borotvaéles a szellemed. A kett6é egy és ugyanaz.

— Valdban szép €s nemes hagyomdanyaitok vannak — mondtam elis-
meréen. — Most madr igazdn mindent értek. Kinek lehetnénk hildsak,
ha nem annak, aki megkimél benniinket a blintudattél? Nincs szebb
anndl, mint mikor tiszta lelkiismerettel valdsithatjuk meg céljainkat.

Vendéglatom arca sugarzott az oromtél: — Igy van, igy van, tavolrol
jott bolcsesség. Latom, most mar végképp érted.

— Hala tiirelmes magyarazatodnak.

— Végteleniil oOriilok ennek. Nem is képzeled, mennyire.

— En is oriilék. Annak, hogy oriilsz.

— En meg annak, hogy oriilsz, hogy én o6riilok.

Meég egyszer kifejeztem 6romomet: amiért oriil az orome feletti Oro-
momnek. MeglehetGsen jartas voltam mar az itteni udvariassagi sza-
bilyok rejtelmeiben. Kozben azt latolgattam, merjek-e hangot adni
véleményemnek. Mondjam-e el, hogy az én viligomban egy ilyen em-
1ékmii elképzelhetetlen lenne? Hogy mindenki azt tartand réla: meg-
csufoldsa a Varos védelmében elesettek emlékének. Lényegében én is
ezen a neézeten voltam. B4r, ha meggondolom, szempont kérdése min-
den ... De nem mondtam semmit. Taldn mert valahogy el6re megérez-
tem, mit valaszolna. Minden bizonnyal ezt: ,Miért lenne megcsufolasa?
Ily mdédon nemcsak azért illetjiik 6ket elismeréssel, mert megvédték,
ami a miénk volt, hanem azért is, mert gyarapitottak azt. Ekképpen
még tobb értelme volt a haldluknak ...” Persze, lehet, hogy nem egé-
szen igy mondta volna, taldn burkoltabban fejezi ki magat. De a 1é-
nyeg ez lett volna. Mindenképpen...

Kis ideig még dlltunk. Id6ékdzben a nap még inkdbb aldbukott.
A Fellegvar korvonalai most mar arnyképszeriien rajzolédtak az égre.
A tér mdar egészen voros volt, vérdos a szobor is, mintha véres lenne.
Es mintha diadalmasan tekintett volna le a Varosra, folényesen, mint
aki kifogott rajta. Aztan hazaindultunk.

Vendéglatom valogatott inyecségekbél 4llé vacsorat talaltatott fol.
Tiszteletemre lantosokat, énekmondékat, tancosnéket hozatott; min-
den este gondoskodott a szdérakoztatdsomrél. De kdzben mintha gond-
terhelt, toprengé lett volna.

Amikor magunkra maradtunk, hozzam Ilépett: — Mondd, nem C¢r-
tetted félre? — kérdezte aggodalmasan.

— Mit érthettem volna félre?

— Az egészet. Amit a szoborrol mondtam. — Most mellézte a szo-
kédsos udvarias diszitéseket. Rovid témondatokban beszélt.

— Nem, dehogy. Minden vildgos eléttem.

— Akkor j6. Nagyon féltem, hogy félreérted. Az egészet valahogy
félve magyaraztam el neked.

— Nyugodtan elhiheted, hogy félelmed alaptalan volt.

— Elhiszem. Most médr elhiszem. Es hidd el, mi j6l banunk a véd-
nokségiink ald keriilt varosokkal. A rabszolgdinkkal is jobban banunk,
mint 6k a szabad polgdraikkal bantak.

— Tudom. Csak nem értem, mért hitted azt, hogy masképp hiszem?

— Bocsidss meg, ha egy pillanatig is azt hittem, mdsképp hiszed.

— Nincs megbocsatani valém. Te bocsdss meg egyligyli kérdeései-
mért . ..
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Elvdltunk, ki-ki sajat hdléhelyiségébe vonult vissza. De vendéglitom
valamiért nyugtalanul toltotte az éjszakat. A falon at tobbszor is 1é-
péseket hallottam, meg néhdanyszor a hangjit is, valamiért a szolgdkat
hivatta, egy ideig mintha valaki halkan felolvasdssal szérakoztatta
volna. Tapintatb6l tobbé nem hoztam széba a Varos féterén 4llé
szobrot, s 6 sem emlitette tobbet. S6t mintha tovdbbi sétdink soran
keriilte volna a f6teret. De lehet, hogy csak a véletlen folytdn vezetett
utunk mindig masfelé.

Még tiz napig élveztem vendégszeretetét. Hivos, de forré napot
igéré hajnal volt, amikor egy tevekaravdnnal elhagytam a V4rost.
Vendéglatom meég a kapun til is elkisért egy darabon. Bucsuzaskor
itteni szokds szerint haromszor arcon csdékolt.



